Porownanie tltumaczen Jozuego 17:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Potem rzucono los dla plemienia Manasessa, gdyz byt
dostowny dostowny on pierworodnym Jozefa, dla Makira, pierworodnego
Manassesa, ojca Gileada, on bowiem byt wojownikiem
— 1 przypadl mu Gilead oraz Baszan.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Potem rzucono los dla plemienia Manassesa, poniewaz
literacki on byt pierworodnym Jozefa. Rzucono go dla Makira,
pierworodnego Manassesa, ojca Gileada; byt on
bowiem wojownikiem, a przypadt mu Gilead oraz
Baszan.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Los przypadt tez pokoleniu Manassesa, bo byt on
literacki Biblia Gdanska pierworodnym Jozefa. Przypadi Makirowi,
pierworodnemu Manassesa, ojcu Gileada, a poniewaz
byl wojownikiem, otrzymat Gilead i Baszan.
BG Przektad Biblia Gdanska Padt tez los pokoleniu Manasesowemu (bo on jest
literacki pierworodny Jozefow.) Machyrowi pierworodnemu
Manasesowemu, ojcu Galaada, przeto, ze byt m¢zem
walecznym, i dostat mu si¢ Galaad i Basan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A los padt pokoleniu Manasse (bo ten jest pierworodny
literacki Jozeféw): Machir, pierworodnemu Manasse, ojcu
Galaad, ktéry byt maz waleczny 1 mial osiadtos¢ Galaad
i Basan.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A oto dzial wylosowany dla pokolenia Manassesa,
literacki ktory byt pierworodnym Jézefa. Makir, pierworodny
Manassesa, ojciec Gileada, poniewaz byl wojownikiem,
otrzymat Gilead i Baszans.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem rzucono los o dziedzictwo dla plemienia
literacki Manassesa, gdyz byt on pierworodnym synem Jozefa.
Machirowi, pierworodnemu synowi Manassesa, ojcu
Gileada, dlatego ze byt wojownikiem, przypadt Gilead
i Baszan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Plemieniu Manassesa, ktory byt pierworodnym Jozefa,
literacki przypadt losem taki dziat: Makirowi, pierworodnemu
Manassesa, ojcu Gileada, dlatego ze byt dzielnym
wojownikiem, przypadt Gilead i Baszan.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie wyznaczono losem terytorium dla plemienia
literacki Manassesa, poniewaz byl on najstarszym synem Jozefa.
Makirowi za$, pierworodnemu synowi Manassesa, ojcu
Gileada, wyznaczono Gilead i Baszan, poniewaz byt
wojownikiem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pokoleniu Manassego, ktory byt pierworodnym Jozefa,
literacki przypadl losem nastepujacy dziat: Makir, pierworodny
Manassego, ojciec Gileada, jako maz waleczny,
otrzymat Gilead i Baszan.
TUB Przektad bi6is. Hosuit I Gynu rpaHuli miemMeHu cuHiB MaHaccii, ToMy1o 1en
literacki nepexnan YBT %

Pacaina Typkonska

nepBopoauuii Mocuda: MaxipoBi nepBOpoIHOMY
Masnaccii 6arbkoBi [anaana [60 OyB 4010BiKOM
BosgkoM] B [anmaanitizi i B Bacanirizi.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Przypadt tez udziat pokoleniu Menaszy, bowiem on byt
dynamiczny pierworodnym Josefa: Machirowi — pierworodnemu
Menaszy, ojcu Gileadu dlatego, ze byt wojownikiem,
dostat mu sie Gilead 1 Baszan.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wylosowano czg¢$¢ przypadajaca plemieniu
dynamiczny | Swiata Manassesa, gdyz byt on pierworodnym Jozefa,

Machirowi, pierworodnemu Manassesa, ojcu Gileada,
byt on bowiem wojownikiem; i jemu przypadt Gilead
oraz Baszan.
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